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ACCEPTATION DU CONDUCTEUR / DRIVER ACCEPTANCE
(Doit obligatoirement étre accompagnée d'un dossier de conduite récent (moins de 3 mois) /
(Must be accompanied by a recent driving record (less than 3 months)

Nom du proposant: / Applicant's name:

Numeéro de police: / Policy number:

Nom du conducteur / Name of driver

Numéro de permis de conduire / Driving
license number

Date d'embauche / Hiring date

Employeur(s) des 3 derniéres années /
Employer(s) for the last three
3 years

Fournir pour chacun des employeurs : /

Provide for each of them:

e Nom de la compagnie / Company
Name

e Nom de l'actionnaire de la compagnie /
Company shareholder name

e Adresse et numéro de téléphone /
Address and phone number

e Date d'emploi / Employment date

Accident(s) subi(s) par le conducteur
dans les 3 derniéres années /
Accident(s) involving the drivers in the
last 3 years

Si aucun accident, veuillez le
mentionner. / If no accident, please
mention it.

Avis important / Important notice

Acceptation du conducteur /
Driver Acceptance (04/2024)
] o
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Les critéeres de sélection touchant les chauffeurs sont (mais non limités a) les suivants: / The
selection criteria for drivers are (but are not limited to) the following:

e Age minimum: 23 ans / Minimum age: 23 years old

e Age maximum: 70 ans / Maximum age: 70 years old

e Trois ans d'expérience dans la conduite de véhicules du méme type que le véhicule assuré ou
détenir un dipldme d'études professionnelles (DEP) en transport par camion du ministere de
I'Education et de I'Enseignement supérieur (615 heures de lecons de conduite données par
une école de conduite agréée) avec preuve de réussite a l'appui ou avoir suivi un programme
de 300 heures de conduite sur route avec un véhicule de classe 1; / Three years of experience
in driving vehicles of the same type as the insured vehicle or holding a diploma of professional
studies in truck transport from the Ministry of Education (615 hours of driving courses
conducted by a licensed driving school) with proof of successful completion or a 300-hour on-
road program with a Class 1 vehicle;

e Aucun accident responsable; / No responsible accidents;

e Moins de sept points d'inaptitude (sauf pour défaut de port de la ceinture de sécurité) et
aucune infraction criminelle au Code de la sécurité routiere; / Less than seven demerit points
(except for failure to wear seatbelt) and no criminal offence under the Highway Safety Code.

Signature du propriétaire: / Owner's signature:

Signature du conducteur: / Driver's signature:

Date:

SVP envoyez la proposition complétée, signée et datée a / Please send the completed, signed
and dated application to transport@revau.com
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